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1. Avant de commencer

Contenu de I'emballage
«TV-IP315PI
«CD-ROM (Guide de l'utilisateur et utilitaire)

« Guide d'installation rapide
- Matériel de montage pour caméra

Exigences minimales
« Un switch PoE (Power over Ethernet) (par. ex. TPE-S80g) ou injecteur Power over Ethernet
(par. ex. TPE-113GlI)

«Un ordinateur réseau et un navigateur Internet
«Réseau filaire
«Cable réseau

Remarque:
«Le TV-IP315PI ne supporte que les périphériques Power over Ethernet (PoE) qui respectent la
norme |EEE 802.3af.
«La TV-IP315PI dispose d'un connecteur cylindrique de 5,5 mm. pour un transformateur 12 V
DC 1A supplémentaire
« Adaptateur supplémentaire pour l'alimentation (vendu séparément).

SE supportés

Supported Operating 1-8 Caméras 9-32 Caméras
SR CPU Memory CPU Memory

Windows 10/ 2 GHz 2 GB RAM 2 GHz 4 GB RAM
Windows 8.1/ ou supérieur ou supérieur
Windows 8/
Windows 7/

Windows Server 2008




2. Installation et configuration du matériel

1. N'installez pas et ne fixez pas la caméra avant d'avoir terminé les étapes d'installation
ci-dessous. Mettez momentanément la caméra IP a coté de votre ordinateur.

2. Insérez le CD-ROM avec |'utilitaire dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur.

3. Choisissez la langue dans le menu déroulant.

4. Cliquez sur Installation caméra.
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Sélectionnez votre language

on caméra Installation caméra

le logiciel TRENDnetVIEW Pro

Tutoriaux produits

Enregistrement

Caméra dome réseau jour/nuit
PoE 4 MP pour intérieur;/ extérieur
TVIP315P|

5. Inscrivez I'adresse MAC de votre caméra. Cliquez ensuite sur Next (Suivant).

Model: TV-IP315P1
IndooriOutdoor NP PoEDome | M

DayfNight Network Camer sl LSTE'I:EH
I
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u||\|\|||||||\mm|u||u|\||uumul\lmwl\ C€EFC

HW:VIQRFIW:VIXX  POWER: DG1ZVI1A Made n China

Next




6. Branchez un cable réseau entre le port réseau de la caméra et votre alimentation PoE. Les
leds s'allumeront et afficheront une faible lumiére rouge. Attendez 60 secondes pour que la
caméra s'amorce. Cliquez ensuite sur Next (Suivant).

Connect a network cable to the camera’s network port ir POE+ Switch. The IR LEDs
will be on and you can see dim visible red light. Alloy onds for the camera to boot
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Next

7. Sélectionnez votre caméra. Cliquez sur Next (Suivant) et suivez les instructions.

ted on your network.
lect it from th

Mac Address
c4-2f-90-ebfe-61
€4-21-90-df-0c-25
d8-eb-97-cd-4b-06
d8-eb-97-cd-23-ed
d8-eb-97-ce-bf-52

d8-eb-97-ce-bc-91




8. Sélectionnez I'option DHCP pour assigner une adresse IP par serveur DHCP ou sélectionnez
“Fixed IP” (IP statique) pour installer manuellement une adresse IP Cliquez sur Next (Suivant).

nnection option b our network environment. If you do not know
n option to choo

Select this option if your camera is connected to a router and
© DHCP  5iiGP s enabled
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@ Fixed [P Select this option if you want to configure the camera with a static

IP address

9. Si vous sélectionnez “Fixed IP” (IP statique), complétez I'adresse IP, le masque de sous-réseau,
la passerelle par défaut et le serveur DNS. Veuillez vous assurer que |'adresse IP de la caméra
et de I'ordinateur se trouvent bien sur le méme réseau. Cliquez sur Next (Suivant).

10. Sélectionnez Change Password (Modifier le mot de passe). Saisissez un nouveau mot de
passe, confirmez ce dernier et cliquez ensuite sur Next (Suivant).

dmin CT—
Password [ —
—

Change Password

New password
Confirm new password  [XYTETTYYTRNNN

Next
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11. L'installation initiale est compléte! Votre caméra est a présent connectée a votre réseau.
Cliquez sur le lien hypertexte pour confirmer I'acces a la page de gestion. Un navigateur
Internet s'ouvrira. Pour terminer I'installation, minimisez le navigateur Internet et cliquez sur
Next (Suivant).

Local access from your computer
. T¢ mera now, click

If DHCP Mode selected: In this mode, the camera’s IP Address may change. To find the

camera's current IP address for future acc the above link.

12. Félicitations ! Votre caméra est a présent préte a étre installée a son endroit définitif. Scannez
le code QR pour télécharger une application mobile gratuite permettant de voir les images de
la caméra depuis votre appareil mobile. Cliquez sur Finish (Terminer) pour sortir de I'assistant
d'installation.

Thank you for choosing TRENDnet!
Please install video streaming plug-in when you are prompted by the web browser.

Mobile App

Please take a moment to download

our free TRENDnet IPView App

Scan the QR codes or search for
"TRENDnet IPView" in the Apple
App Store or at Google Play (for
Android devices).

Android




13. Pour gérer plusieurs caméras et pour davantage de fonctions avancées, veuillez installer le
logiciel TRENDnetVIEW Pro. Installez le logiciel en cliquant sur Installez le logiciel
TRENDnetVIEW Pro dans la fenétre Autorun (lancement automatique) et consultez le Guide
I'utilisateur de TRENDnetVIEW Pro sur le CD pour davantage d'informations.

Remarque:
« Consultez le Guide de I'utilisateur a propos de fonctions de gestion avancées.
« Deux Guides de I'utilisateur sont fournis — un pour la caméra et un pour le logiciel de gestion
gratuit.
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14. Installez la caméra a I'endroit désiré. Pour connecter la caméra IP a votre réseau avec le PoE,
veuillez utiliser I'une des méthodes suivantes:

Utilisation du TV-IP315PI avec un switch PoE (TPE-S80g)

TV-IP-315PI

N

PoE

TPE-TG80g

« Branchez le cable réseau entre le commutateur Power over Ethernet (p. ex. le TPE-S80g) et
le port réseau de la caméra IP.

« Connecter le switch a votre réseau.



Utilisation du TV-IP315PI avec un Injecteur (TPE-113Gl)

TV-IP-315PI

fr T
e
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TPE-113GlI

= .

PWRsDATA  DATA
out [

PoE

Non-PoE

« Branchez |'adaptateur secteur au TPE-113GlI et ensuite a une prise de courant.
« Branchez un cable réseau entre la TV-IP315PI et le port PWR+DATA OUT du TPE-113Gl.

« Branchez un cable réseau entre le switch ou le routeur (p. ex. le TEW-818DRU) et le port
DATA IN du TPE-113Gl.
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Installation de la caméra

Remarque:
« Avant d'installer la caméra, les lentilles doivent étre positionnées et réglées manuellement.
« Veuillez consulter le manuel de I'utilisateur pour consulter des conseils relatifs a la capture
d'un angle de vue correct.

1. Desserrez |'écrou adaptable et positionnez la caméra comme désiré.

2. Installez I'étiquette avec le schéma fourni sur la surface d'installation.

Caling Mounting

3. Forez les trous pour les chevilles fournies a tous les endroits indiqués sur le schéma. Assurez-
vous que la meche de la foreuse correspond a la taille des vis de fixation fournies.

4. Mettez les chevilles fournies dans les trous.

5.Alignez le support de fixation avec les chevilles et utilisez ensuite les vis a bois fournies pour
fixer la caméra sur la surface d'installation.




Déclaration de conformité TRENDNET

Manufacturer’s Nom et Adre
TRENDnet, Inc.

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501 USA

Détails du produit

Modele: TV-IP315PI

Nom du produit: Caméra réseau jour/nuit PoE 4 MP pour intérieur/extérieur
Nom Commercial: TRENDnet

TRENDnNet déclare par la présente que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinantes de la Directive en vertu de notre seule responsabilité.

CEM
EN 55022: 2010 Class B

EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
EN 50130-4: 2011

Ce produit est conforme a la directives suivante.

Directives:
Directive CEM 2004/108/CE
Directive RoHS 2011/65/UE
REACH Réglement (CE) N° 1907/2006

Personne responsable de cette déclaration.

Lieu de délivrance: Torrance, California, USA Date: Février 20, 2016

Nom: Sonny Su Position: Director of Technology

Signature: & S )
q




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310- 961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre gratuit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans & partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.nefilter.org) und die freie Software
,Linux ,mtd" (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/publlinux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung geméR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielféltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine 6ffentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht iber die Méglichkeit des
Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL”) o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL”). Estos cddigos son distribuidos SIN
GARANTIA y estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

061wasn nHgopmaums o nuuensnax GPL/ILGPL

B cocras faHHoro npogykta TRENDnet BxoguT GecnnatHoe nporpaMMHOe obecrieyeHme, HamicaHHoe CTOPOHHUMY paspaboTynkamm.
30 MO pacnpoctpaHsieTcs Ha yenosusix nuueHanit GNU General Public License ("GPL") unu GNU Lesser General Public License
("LGPL"). NMporpammbl pacnpoctpansiotcst BE3 TAPAHTUN n oxpaHsiioTcs aBTopckmu npaamu paspabotunkos. TRENDnet He
OKa3bIBAET TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY 3TOro NporpammHoro obecneyerus. Moapo6Hoe onucane niueHanit GNU GPL u LGPL MoxHo
HalT1 Ha KOMNaKT-AuCKe, MpUnaraeMom K MPOAYKTY.

B nynkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) uanoxetbl KOHKPETHbIE YCTIOBHA KaXAOM U3
TIALEH3NIA.

VcxoaHblit kop nporpamm AOCTyNeH Ans 3arpysku ¢ Beb-caitta TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B TeueHue, kak
MUHUMYM, TPEX NET CO AHA NOCTaBKW NPOAyKTa.

Kpome Toro, ncxopHbIi koA MOXHO 3anpociTs no aapecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informagdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estao sujeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet néo presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) v6i GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.xt).
Léhtekoodi on vdimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti vdite I&htekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.



TRENDNET

Limited Warranty
TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service.
Specific warranty periods are listed on each of the respective product pages on the TRENDnet website.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les problemes de matériel ou de fabrication, dans des conditions normales
d'utilisation et de service. Les périodes de garanties précises sont mentionnées sur chacun des pages produits
du site web de TRENDnet.

Eingeschrénkte Garantie

TRENDnet gewéhrt eine Garantie fir seine Produkte im Falle von Material- und Bearbeitungsdefekten, bei
normaler Verwendung und Wartung. Spezielle Garantiezeitrdume werden auf jeder Produktseite auf der Website
von TRENDnet genannt.

Garantia limitada

TRENDnet garantiza que sus productos carecen de defectos en el material y la fabricacion, en condiciones de uso
y funcionamiento normales. Los periodos especificos de garantia figuran en cada una de las paginas de producto
del sitio web de TRENDnet.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Komnanus TRENDnet npefocTaBnseT rapaHTUio Ha CBOM U3LeNns 0T Ae(EKTOB MaTepruanos 1 c60PKM npu
HOPMaNbHOM MCMONb30BAHNUN M 06CAYKMBAHUM. KOHKPETHBIE rapaHTuMIHbIE CPOKU YKa3aHbl Ha CTpaHuLLe
KaJ0ro npoayKTa Ha caiite komnaHum TRENDnet.

Garantia Limitada

ATRENDnet garante seus produtos contra defeitos de material e méo de obra sob condi¢des normais de uso e
servigo. Os periodos de garantia especificos estdo listados em cada uma das paginas dos respectivos produtos
no site daTRENDnet.

Piiratud garantii
TRENDneti garantii hdlmab materjali- ja koostamisdefekte, mis ilmnevad toote tavaparasel kasutamisel.
Garantiiaja tdpne pikkus konkretse toote puhul on leitav TRENDneti kodulehelt vastava toote infolehelt.

Garanzia limitata
TRENDnet garantisce i propri prodotti da difetti di materiali e manodopera, in condizioni di normale uso ed
esercizio. | periodi di garanzia specifici sono elencati sulle rispettive pagine di prodotto sul sito TRENDnet.
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Consignes de sécurité

Avant d'utiliser votre appareil TRENDnet pour la premiére fois, il est indispensable de lire et de comprendre toutes les
instructions de sécurité et de fonctionnement. Conservez les instructions dans un lieu sdr pour les consulter ultérieurement.
Plusieurs produits TRENDnet sont prévus pour une utilisation en extérieur et supportent certaines conditions climatiques.
Veuillez consulter la classe de protection IP (Ingress Protection) du produit et I'humidité ainsi que les plages de températures.

DANGERS dus a I'électricité
Avertissement: N'ouvrez jamais les appareils TRENDnet. Ceci peut causer un risque d'électrocution!

L'appareil n'est hors tension que lorsqu'il est débranché de |'alimentation secteur.
Aucun entretien physique des appareils TRENDnet n'est nécessaire.

Si des dégats sont occasionnés, débranchez I'appareil TRENDnet de la prise de courant et contactez EXCLUSIVEMENT un
technicien qualifié.

Par dégat, nous entendons:
« Le cable d'alimentation/la prise est abimé/e
« Si l'appareil a été atteint par un liquide (p. ex. pluie ou eau ; sauf pour les produits prévus pour une utilisation en extérieur)
« L'appareil ne fonctionne plus
« Un dégat occasionné au boitier de I'appareil

N'utilisez les appareils TRENDnet qu'en les connectant a une alimentation secteur.

Afin de déconnecter I'appareil de I'alimentation secteur, enlevez I'appareil lui-méme ou débranchez-le de la prise de courant.
La prise de courant et tous les appareils réseau connectés doivent rester facilement accessibles afin de débrancher la prise de
courant rapidement en cas de besoin.

Les appareils TRENDnet sont congus pour une utilisation en intérieur uniquement et dans un endroit sec (sauf ceux disposant
d'une classe de protection pour une utilisation en extérieur)

Pour nettoyer un appareil TRENDnet, débranchez-le tout d'abord de la prise de courant et utilisez uniquement un chiffon sec.

DANGERS dus a la surchauffe

N'exposez jamais un appareil TRENDnet a des températures extrémes (P. ex. lumiére directe du soleil, feu ou autres sources de
chaleur). Veuillez installer les produits bénéficiant d'une classe de protection pour I'extérieur dans un environnement se
trouvant dans la gamme de température et d'humidité du produit.

Ne superposez pas plusieurs appareils TRENDnet.

Installez uniquement les appareils TRENDnet que dans des endroits disposant d'une ventilation adéquate (des fentes et des
ouvertures sur le boitier servent a la ventilation).

« Ne recouvrez pas les appareils TRENDnet lorsqu'ils sont en fonction.

« Ne placez aucun objet sur les appareils TRENDnet.

« N'insérez aucun objet étranger dans les ouvertures se trouvant sur les appareils TRENDnet.

« Ne placez pas les appareils TRENDnet a proximité d'une flamme (p. ex. un feu ou une bougie).

« N'exposez pas les appareils TRENDnet a la chaleur directe (p. ex. un radiateur ou la lumiére directe du soleil).
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Certifications

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

€ C€

Applies to PoE Products Only: This product is to be connected
only to PoE networks without routing to the outside plant.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority
to operate the equipment.

Advertencia
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
caracteristicas del adaptador de alimentacon necesario para

be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or Retailer for recycling advice.

: — : Waste electrical an electronic products must not
—

Technical Support

If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673

Regional phone numbers available

at www.trendnet.com/support

TRENDnet

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

su funcior El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo
conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con
voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria exitente
en el pais 0 zona de instalacion.

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet’s website at:
www.trendnet.com/register

Copyright © 2016. All Rights Reserved. TRENDnet.

TV-IP315PI(V1) /03.08.2016



